
Видатні українці:

фізик, електротехнік, винахідник, 
педагог, перекладач, громадський діяч



Іван Павлович Пулюй (1845–1918) –
богослов, доктор натуральної філософії
та всесвітньо відомий фізик, перекладач
Біблії українською мовою та дійсний
член Наукового товариства імені
Т.Г. Шевченка, футуролог та астроном,
електротехнік, винахідник і просвітянин,
педагог і поліглот, організатор науки та
склодув, доцент, професор, почесний
член Віденського електротехнічного
товариства та публіцист, консультант із
будівництва електростанцій, ректор
Німецької вищої технічної школи в Празі
та державний радник з питань
електротехніки Чехії і Моравії. Вс 66751

іВ 199409



2 лютого минає 180 років від народження Івана Пулюя, масштаб надзвичайно продуктивної
універсальної діяльності якого у зовсім різних інтелектуальних сферах дає усі підстави вважати його
однією з найбільш яскравих постатей в історії світової науки та культури. Він ніколи не скаржився на брак
часу чи на несприятливі обставини, адже «ми збирати мусимо те, що посіяли предки наші, так колись
збиратимуть наші потомки те, що ми посіємо». Так у праці продовж усього життя він ніколи не зрадив
цього принципу.

Ва 587601 Ва 790158 Ва 842511



Ва 798805 Ва 694061



В Тернопільській гімназії, де викладання велося німецькою мовою, учень 6-го класу Іван Пулюй
заснував таємне товариство української молоді «Громада». Молодь збиралась тричі на тиждень: в неділю
(декламація і читання слова Божого), середу (історія) і суботу (література), заснували свою бібліотеку.
Великий вплив на гімназистів мала поезія Тараса Шевченка. Після закінчення гімназії 1865 р. Пулюй був
уже сформованою особистістю-патріотом.

Ва 763388



Ж 15156/2002/1 Ж 74740/2020/64



Вс 41287

Ва 845778

Ра 320256



Ва 735066Ва 716013



Одним з улюблених занять Івана Пулюя був переклад релігійних праць із стародавніх мов.
Доленосною подією в його житті стало знайомство з П. Кулішем у Відні під час навчання в Греко-
католицькій духовній семінарії. У листі до О. Барвінського Куліш назвав Пулюя «чоловіком-
самоцвітом».

Ва 579732 Ж 20869/Філос.секц/1930/22/2



Співпраця П. Куліша та І. Пулюя над перекладом Біблії розпочалась у лютому 1871 р. Повний текст
Нового Завіту вийшов з друкарні НТШ у Львові в 1880 р. Оскільки Куліш помер 1897 р., то для подальшої
праці Пулюй запросив Івана Нечуя-Левицького. Повне видання Біблії у перекладі Куліша, Нечуя-
Левицького і Пулюя вперше вийшло у Відні наприкінці 1903 р. і перевидавалось багаторазово.
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Гринченко Ви 21097

1871

В 341896/3 Ва 583712



«Пулюй… впевнено знав і наступально вказував шлях руху свого народу до визволення: своя мова, свій
університет, свої професіонали, свої солідарні посли до сейму, своя держава. Це був показовий для
європейських країн мислитель-інтелектуал-ідеаліст із націоналістичним вістрям…

Стрижнем його національного світогляду… була УКРАЇНСЬКА МОВА. Він, фізик і богослов, виписав її основну
націєтвірну і державотвірну функцію», - написала І. Фаріон в своїй книзі «Мовний портрет Івана Пулюя (за
листами мислителя)».

Ва 817884 Ж 14754/2002/2



Книга містить розвідки відомих
українських дослідників про Івана
Пулюя як носія націєцентричного
світогляду, перекладача Біблії та
першого українськомовного
Молитовника, а також як засновника
нової галузі фізики – електротехніки.
До «Збірника…» входить низка
публіцистичних статей та дописів
самого мислителя.

Ао 275448



Вже від 1869 року Іван Пулюй – учений-фізик – вражав сучасників науковими відкриттями, а у сфері
світла став першовідкривачем. Адже саме Іван Пулюй першим звернув увагу на так звані «катодні
промені» – електронні пучки світла, які поклали початок новій галузі науки – електротехніці.

Ва 568925 Во 307863 Во 85476



З метою популяризації наукових знань серед широких кіл громадськості Пулюй особливу увагу приділяв
науково-популярним публікаціям українською мовою. З цією метою свої перші статті опублікував ще 1877 і
1879 рр. у львівському журналі «Правда». Одна з цих статей стала основою для написання брошури «Непропаща
сила». У 1881 р. окремою брошурою опублікував науково-популярну працю «Нові і перемінні зьвізди», яка
перевидавалась у 1901 і 1905 рр..

Аи 16519

Грінченко Аи 15278

Во 96300

Вс 68949
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Хоч загалом безпосередньо у галузі фізики І. Пулюй працював лише приблизно 10 років
(більше часу присвятив електротехніці), за цей час виконав фундаментальні дослідження, які
проклали шлях до відкриття Х-променів (1895) і електрона (1897).

Ва 597096 Ж 69824/Мед.н/2021/64/1



Ва 497630 Р 82327



Ж 26476/1996/10-12 Ж 20611/1996/9-10



Ж 69332/1997/2.1 Ж 70526/2001/6



Проведення Міжнародних науково-технічних конференцій, присвячених вшануванню пам’яті видатного
українського вченого, допомагає надолужити прогаяне в осмисленні величезного внеску Івана Пулюя в
українську та світову науку й культуру.

Ва 843929Ва 829183

Ва 845778



Вс 40641Ао 269621



Ва 701290 В 354235/9



В 339091/7 Вс 59721



ФПУ (Фонд Президентів України) 3634 Ва 841378



Табачник Ва 932 Ва 647143



Роман ПЛЯЦКО «Правдива велич Івана Пулюя» (до 180-річчя від народження) (Електронний
ресурс). – Режим доступу: https://photo-lviv.in.ua/pravdyva-velych-ivana-puliuia-do-180-richchia-vid-
narodzhennia/

Олександр Рудяченко «Іван Пулюй» (Електронний ресурс). – Режим доступу:
http://prosvit.in.ua/history/puluj.html

Фаріон І. Д. Мовний портрет Івана Пулюя : (за листами мислителя) / Ірина Дмитрівна Фаріон ;
Нац. ун-т "Львівська політехніка" ; наук. ред. В. В. Німчук. – Львів : Вид-во Львівської політехніки,
2017. – 215 с.
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